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LEES DEZE INSTRUCTIES  
VOOR GEBRUIK!

READ THESE INSTRUCTIONS  
BEFORE ASSEMBLING!

LISEZ CES INSTRUCTIONS AVANT 
D’INSTALLER!

BITTE LESEN SIE VOR DER  
MONTAGE DIE EINBAUANLEITUNG!
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Instructies   Instructions   

MOUNTING KIT SOLID SURFACE

De Mounting Kit is een set die bestaat uit dubbelzijdig tape en kit. Dit zodat verschil-
lende accessoires kunnen worden verlijmd op Solid Surface. Volg voor een optimale 
verwerking onderstaande stappen: 

Verwerking
1 	 Bepaal de positie van uw accessoire.
2	 Maak beide oppervlakken goed schoon.
3	 Plaats de dubbelzijdige tape op het accessoire (deze zorgen voor borging van de positie  
	 van de accessoire) en verwijder de beschermlaag van de stickers.
4	� Breng nu de kit aan tussen de dubbelzijdige tape.
5	 Druk de accessoire vast op de gewenste plek en laat de kit 24 uur uitharden voor gebruik.
triangle-exclamation	Naar wens kunt u eventueel een lijmklem aanbrengen

The Looox Mounting Kit is a set consisting of double-sided tape and a adhesive 
sealant. This so that various accessories can be glued to Solid Surface. Follow the steps 
below for optimal processing: 

Processing
1 	 Determine the position of your accessory.
2	 Clean both surfaces thoroughly.
3	� Place the stickers on the accessory (these secure the position of the accessory) and remove 

the protective layer from the stickers.
4	� Now apply the sealant between the stickers.
5	 Press the accessory into the desired location and allow the sealant to cure for 24 hours before use.
triangle-exclamation	 If desired, you can apply a glue clamp

NL

EN



3

LET OP!

Bij gebruik kunnen 
gevaarlijke inhaalbare 
stofdeeltjes worden 
gevormd. Stof 
niet inademen.
Veiligheidsinformatieblad 
op verzoek verkrijgbaar. 
Voor meer info, consuleer 
technische fiche op  

www.fixall.eu

CAUSION!

Hazardous ingestible dust 
particles may be formed 
during use. Do not inhale 
dust. Safety data sheet 
available on request. 
For more info, consult 
technical sheet on 

 
www.fixall.eu

ATTENTION!

Une poussière respirable 
dangereuse peut se 
former lors de l’utilisation. 
Ne pas respirer cette 
poussi è re. Fiche de 
données de sécurité 
disponible sur demande. 
Pour plus informations, 
consulter la fiche 
technique sur 
 
www.fixall.eu

ACHTUNG!

Während des Gebrauchs 
können gefährliche 
verschluckbare 
Staubpartikel entstehen. 
Staub nicht einatmen. 
Sicherheitsdatenblatt auf 
Anfrage erhältlich. Weitere 
Informationen finden Sie 
im technischen Datenblatt 
auf 

www.fixall.eu

Instructions   Anleitung

MOUNTING KIT SOLID SURFACE

Le kit de montage est un kit composé d’un ruban adhésif double face et d’un mastic 
adhésif. Ceci afin que divers accessoires puissent être collés, par exemple, sur Solid 
Surface. Suivez les étapes ci-dessous pour un traitement optimal : 

Traitement
1 	 Déterminez la position de votre accessoire.
2	 Nettoyez soigneusement les deux surfaces.
3	 Placez les autocollants sur l’accessoire (ceux-ci fixent la position de l’accessoire) et retirez la  
	 couche de protection des autocollants.
4	� Maintenant, appliquez le mastic entre les autocollants.
5	 Appuyez sur l’accessoire à l’endroit souhaité et laissez le mastic durcir pendant 24 heures  
	 avant utilisation.
triangle-exclamation	 Si vous le souhaitez, vous pouvez appliquer une pince à colle

Das Montageset ist ein Bausatz bestehend aus doppelseitigem Klebeband und  
Klebemittel. Damit können verschiedene Zubehörteile aufgeklebt werden, beispielsweise 
auf Solid Surface. Befolgen Sie die folgenden Schritte für eine optimale Verarbeitung: 

Verarbeitung
1 	 Bestimmen Sie die Position Ihres Zubehörs.
2	 Reinigen Sie beide Oberflächen gründlich.
3	� Kleben Sie die Aufkleber auf das Zubehör (diese sichern die Position des Zubehörs) und 

entfernen Sie die Schutzschicht von den Aufklebern.
4	 Tragen Sie nun das Dichtmittel zwischen den Aufklebern auf.
5	 Drücken Sie das Zubehör an die gewünschte Stelle und lassen Sie die Versiegelung vor der  
	 Verwendung 24 Stunden lang aushärten
triangle-exclamation	 Falls gewünscht, können Sie eine Klebeklemme anbringen
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NL �	� Voor servicemeldingen kunt u terecht bij de partij 
waar u ons product heeft aangeschaft. 
�Wijzigingen voorbehouden. Onder voorbehoud van 
druk- en zetfouten. Afmetingen zijn indicatief. LoooX 
B.V. is niet aansprakelijk voor schade die zou kunnen 
voortvloeien uit het gebruik maken van uw LoooX 
product(en).

EN �	� For complaints please contact the party from whom 
you purchased the product. 
Subject to change without notice. Subject to printing 
and typographical errors. Dimensions are indicative. 
LoooX BV excludes any liability arising from using 
and/or installing LoooX product(s).

FR �	� Pour les plaintes s’il vous plaît contacter la partie 
où vous avez acheté le produit. Sous réserve de 
fautes d’impression. Sous réserve de modifications. 
Sous réserve d’erreur et de fautes d’impression. Les 
dimensions sont données à titre indicatif. LoooX BV 
n’est pas responsable de dommages résultant de 
l’utilisation et du montage de produits LoooX.

DE �	� Bei Reklamationen werden Sie sich bitte an Ihre 
Bezugsquelle. Änderungen vorbehalten. Druck- und 
Satzfehler vorbehalten. Die Abmessungen dienen 
zur Orientierung. LoooX BV schließt jegliche Haftung 
für Schäden aus, die sich aus der Verwendung und/
oder der Montage von LoooX-Produkten ergeben.

looox.euinfo@looox.eu


